Miinchner
Operntestspiele

Partner der Opernfestspiele

BMW &

Vertiigbare Karten fiir Vorstellungen
wihrend der Miinchner Opernfestspiele 2010

Stand: 13. Juli 2010
Ausverkaufte Vorstellungen sind nicht aufgefiihrt

Stehplitze Steh- und
NATIONALTHEATER Horerplitze
DATUM AUFFUHRUNG SITZPLATZKATEGORIE UND PREISE IN EURO
DATE PERFORMANCE CATEGORIES AND PRICES IN EURO

| 1 1 v \' Vi Vil Vil

14.07. Mi LE NOZZE DI FIGARO - 142,- 117~ - - - - 11,-
16.07. Fr  ARTIFACT - - - - - 16, 9, 6,
17.07. Sa  LE NOZZE DI FIGARO - 142,- - - - - - 11,-
20.07. Di  LIEDERABEND KRASSIMIRA STOYANOVA /
VESSELINA KASAROVA 53,- 46, 40, - - - - 5,-

23.07. Fr  COSIi FAN TUTTE - - - - - - - 9,
26.07. Mo COSI FAN TUTTE - - - - - - - 9,
29.07. Do LOHENGRIN 193,- 168,
PRINZREGENTENTHEATER

I Il m v
24.07. Sa  LIEDERABEND AGNES BALTSA 48, 40, -
25.07. So KONZERT ANGELA DENOKE & BAND 40, 33~ 25
CUVILLIES-THEATER

I Il m v v
16.07. Fr KAMMERKONZERT 44, 40,- 32- - 14,-
22.07. Do KONZERT ORCHESTERAKADEMIE 44, 40, 32- 22, 14-
23.07. Fr KAMMERKONZERT 44, - - - 14,-
24.07. Sa KAMMERKONZERT 44, 40, - 22,- 14,

ALLERHEILIGEN HOFKIRCHE

18.07. So FESTSPIEL-KAMMERKONZERT 38,-  32,- 27- -
21.07. Mi  FESTSPIEL-KAMMERKONZERT - - 27, 24,-



PAVILLON 21 MINI OPERA SPACE

14.07.

17.07.

18.07.
20.07.

Mi

Sa
So
Di

KATARZYNA KOZYRA

VIDEOZYKLUS: IN ART DREAMS COME TRUE
GOLGOTHA

GOLGOTHA

FESTSPIELVORTRAG ENTZUCKEN:

ADOLF MUSCHG

(NACH DER NARRENSCHIFF-PARADE)

15.07. bis 18.07., 21.07., 24.07., 25.07.

FOOTWASHING FOR THE SOLE

20,-
20,-

20,-

20,-

BESTELLSCHEIN / TICKET ORDER FORM

Festspielkasse der Bayerischen Staatsoper
Marstallplatz 5

80539 Miinchen

FAX: +49(0).89.21 85 19 45

TEL: +49(0).89.21 85 19 20

Datum / Date

Auffiihrung / Performance

Alternative (Preislimit)
von Euro bis Euro/

Anzahl /Number of tickets from Euro to Euro

Falls Sitzplitze nebeneinander nicht mehr verfiigbar, akzeptiere ich auch Einzelplitze.
If adjacent seats are no longer available, | will accept single seats.

Falls alle Sitzplitze ausverkauft, akzeptiere ich auch Stehplitze, Horer- und Partiturplitze.
If all seats are sold | will accept standing room places or music stand places with restricted or no view of stage.

Meine Ermichtigung (Bankverbindung)
liegt Thnen bereits vor.

Meine Bankverbindung lautet Eurocard / Mastercard
BLZ: Visa

Kreditinstitut:

Kontonummer:

Ich zahle per Lastschrift-Einzug und ermichtige Sie dazu hiermit.

Name und Adresse /Name and address

American Express

Ich zahle mit Kreditkarte / Please debit my credit card

Diners Club
JCB-Card

OO T sowstsrepivone [ ]

Bitte rechnen Sie mein Kundenguthaben/Abo-Wertgutschein an.

Kundennr. /Customer reference no.

Datum /Date

Telefon /Phone

Unterschrift /Signature




